Elektroninio dokumento nuorasas

RANGOS SUTARTIS
Vilnius, data ir reg. Nr. [nurodoma metaduomenyse]

Vilniaus universitetas, juridinio asmens kodas 211950810, PVM mokétojo kodas LT119508113,
registruotas Universiteto g. 3, Vilnius, LT-01513, atstovaujamas kanclerio Raimundo Balcitnaicio,
veikianc&io pagal Vilniaus universiteto rektoriaus 2025-04-01 jgaliojimg Nr. RI-86 (toliau — UZsakovas)
ir

UAB ,,Santjana“, juridinio asmens kodas 122656944, kurios registruota buveiné yra Erfurto g. 30,
Vilnius, LT-04100, atstovaujama direktoriaus Rimvydo Ramanausko, veikiancio pagal jmoneés jstatus
(toliau — Rangovas),

toliau UZsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai gali bati vadinami ,Salimi“, o abu kartu — ,Salimis®.
Salys sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis), vadovaujantis vie$ojo pirkimo ,VU SPORTO
SVEIKATINGUMO CENTRO SPORTO SALES INZINERINIY SISTEMU |JRENGIMO DARBAI,
ADRESU: SAULETEKIO AL. 26, VILNIUS NR. 8565/2024/TVPC*“, CVP IS pirkimo numeris
2695773 (toliau — Pirkimas), rezultatais ir susitaré dél toliau iSvardyty saglygu.

1. SUTARTIES DALYKAS, KAINA, KAINODAROS TAISYKLES

1.1. Rangovas jsipareigoja Sutarties galiojimo laikotarpiu atlikti VU sporto sveikatingumo
centro sporto salés inzineriniy sistemy jrengimo darbus, adresu Saulétekio al. 26, Vilniuje,
nurodytus Sioje Sutartyje, Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“, techniniame projekte VU
03-TDP SVOK (toliau — Projektas) bei kituose Sutarties prieduose (toliau — Darbai), o Uzsakovas
jsipareigoja sudaryti Rangovui batinas saglygas Darbams atlikti, priimti tinkamai ir laiku atliktus
Darbus ir sumokéti uz juos Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir terminais.

1.2. Darbai privalo atitikti Sutarties, Sutarties priedo Nr. 1 ,Techniné specifikacija®, Projekto,
Sutarties priedo Nr. 2 ,Tiekéjo pasitlymas® bei kity Sutarties priedy ir Lietuvos Respublikos teisés
akty, taikytiny Darbams, nustatytus reikalavimus.

1.3. Pradinés Sutarties verté yra 88 807,00 (aStuoniasde$imt astuoni tikstanciai astuoni
Simtai septyni eurai, 00 ct) Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM). PVM sudaro 18 649,47
(aStuoniolika takstanciy SeSi Simtai keturiasdeSimt devyni eurai, 47 ct) Eur. Sutarties kaina yra
107 456,47 (vienas Simtas septyni tikstanciai keturi Simtai penkiasdeSimt Se8i eurai, 47 ct) Eur su
PVM.

1.4. Siai Sutardgiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

1.5. | Darby kaing yra jtraukti visi mokesciai, medZiagy kaina, jranga ir mechanizmai,
reikalingi atlikti Darbams, ir visos kitos Rangovo batinos iSlaidos, susijusios su tinkamu Darby
atlikimu ir kity jsipareigojimy pagal Sig Sutartj jvykdymu.

1.6. Jeigu Rangovas nustato (vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
nuostatomis), kad Darby atlikimui privalomas projektas arba statybos leidimas, Rangovas apie tai
privalo rastu (pvz., el. pastu) nedelsiant informuoti UZsakovo atstovg ir pateikti argumentus,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nuostatomis, neteikti suderinimui sgmatos bei
nepradéti Darby vykdymo.

2. DARBUY ATLIKIMO TVARKA IR TERMINAI

2.1. Visi su UZsakovu suderinti Darbai pagal Sutarties priedg Nr. 1 ,Techniné specifikacija“ su
priedais ir priedg Nr. 2 ,Tiekéjo pasitlymas*® turi bati atlikti ne véliau kaip per 4 (keturis) ménesius
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.2. Darby pabaiga yra laikomas momentas, kai Rangovas tinkamai atlieka visus Sutartyje ir jos
prieduose nurodytus Darbus, o UZsakovas pasiraso galutinj Darby priemimo—perdavimo aktg Sioje
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.3. Rangovas turi teise netrukdomas vykdyti Darbus iki Darby atlikimo termino pabaigos.

2.4. Rangovas turi teise | Darby atlikimo termino pratesima, taciau tik tuo atveju, jei atsiranda
jrodymais pagrjsty klia¢iy ar trukdymuy, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir uz kuriuos jis
neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy Rangovas
negaléjo i§ anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindZziama buatinybé pratesti Darby atlikimo
terming, jokiu badu negali priklausyti nuo Rangovo. Kiekvienu tokiu atveju, Rangovas rastu



nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas apie tai praneda UZsakovui, pateikdamas
minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina UZsakovas. UZsakovui
sutikus, Darby atlikimo terminas gali bati pratesiamas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui
bet ne ilgiau nei 2 (dviem) ménesiams. Sis terminas gali bati skaidomas dalimis, tadiau bendrai
negali bati ilgesnis nei 2 (du) ménesiai.

2.5. Jei Salys Sutartyje nustatyta tvarka susitaria dél Darby termino pratesimo, tokiu atveju Salys
privalo sudaryti radytinj papildomg susitarimg prie Sutarties, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. UZ SUTARTIES VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS
3.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra pateikti
Zemiau nurodytais kontaktais:
Uzsakovo atstovas Rangovo atstovas

Vardas,
pavardé
Adresas

Telefonas
El. pastas
3.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Sal]
praneSdama ne véliau, kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas ir atskiras Sutarties pakeitimas dél Sios
priezasties néra atliekamas.
3.3. Darby priemimo—perdavimo aktg ir (ar) kitg pagal Sutartyje numatytg pasirasyti
dokumentacijg i§ Uzsakovo pusés turi teise pasirasyti Sutarties 3.1. p. nurodytas Uzsakovo atstovas.
3.4. Uzsakovas gali pakeisti Sutarties 3.1. p. nurodytg UZsakovo atstovg ir/arba paskirti kitg (-
us) Uzsakovo atstovg (-us) Sutartyje nurodyty Uzsakovo atstovui deleguoty funkcijy atlikimui apie
tai i§ anksto, t. y. ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas, informuodamas Rangova. Apie
joalioto asmens, atsakingo uz Sutarties vykdyma, pasikeitimg UzZsakovas informuoja Rangova
Sutarties 3.1. p. nurodytu el. pastu ir atskiras Sutarties pakeitimas dél Sios prieZasties néra
atliekamas.

4. RANGOVO TEISES IR |SIPAREIGOJIMAI

4.1. Rangovas turi atlikti Darbus savo rizika, medzZiagomis ir savo techninémis darbo
priemonémis per Sutartyje nustatytg Darby atlikimo termina.

4.2. Rangovas turi uztikrinti, kad objekto statybos vadovas, Darby vykdymo metu nuolat baty
statybvietéje bei organizuoty tinkamg Darby atlikimg. Jei Rangovas objekto statybos vadovu
Sutarties vykdymo metu paskirs kitg asmenj (jskaitant laikino pavadavimo atvejus), Rangovas
privalo nedelsiant (bet kuriuo atveju ne véliau kaip tg dieng, kurig pakeistas objekto statybos vadovas
pradés eiti pareigas) rastu (pvz., el. pastu) informuoti (nurodyti varda, pavarde ir kontaktinius
duomenis) UZsakovg ir pateikti UZzsakovui jo kvalifikacijg patvirtinan€ius dokumentus (jei taikoma).

4.3. Rangovas neturi teisés be atskiro rasytinio UZzsakovo sutikimo perduoti Sioje Sutartyje
numatyty Darby / jy dalies vykdymo tretiesiems asmenims.

4.4. Rangovas turi uztikrinti Pirkimo objektui taikytiny jstatymy ir normatyviniy statybos
dokumenty laikymasi, darbo saugumg remontuojamame objekte, objekto prieSgaisrine, aplinkos ir
materialiniy vertybiy apsauga.

4.5. Rangovas turi uztikrinti Darby zonoje ir uz jos riby (kiek tai reikalinga Darby atlikimui)
nuolatine tvarkg ir Svarg, Darbus vykdyti tvarkingai, neterSiant statybvietés ir aplinkinés teritorijos,
savo sgskaita ir rizika atstatyti sugadintus jvaziavimus | statybviete, uztikrinti eismo saugumo
prievoliy tre€iyjy asmeny ir jy turto atzvilgiu vykdyma, tvarkingai laikyti Darby atliekas arba,
Uzsakovui pageidaujant, sukrauti jas j Uzsakovo nurodytus Siuksliy konteinerius. Uzbaigus Darbus,
bet ne véliau kaip iki objekto statybos uzbaigimo procediry pradzZios savo sgskaita ir rizika kruopsciai
sutvarkyti ir iSvalyti Darby zonag, t. y. pasalinti Darby atlikimo metu susidariusj statybinj lauzg ir kitas
atliekas, pasalinti neigiamo poveikio pasekmes uz statybvietés esanciai teritorijai ir (ar) objektams.



4.6. Rangovas turi Darby vykdymui reikalingomis medziagomis / jrengimais / mechanizmais
apsirdpinti laiku ir Darbams atlikti naudoti teisés akty nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas,
dirbinius, gaminius ir jrengimus, taip pat uztikrinti tinkamg statybiniy medziagy priémima, tikrinti jy
atitikties dokumentus, organizuoti statybiniy medzZiagy, statybos technikos apsaugg ir taupy
naudojima, atsakyti uz medziagy kokybe, atliekant Darbus savo medziagomis ir savo priemonémis,
statyby veiklg reglamentuojangiy teisés akty nustatytais atvejais ar Uzsakovui pareikalavus pateikti
medziagy pavyzdzZius, jy iSbandymo rezultatus (sertifikatus).

4.7. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas turi pateikti medzZiagy, jrenginiy, detaliy ir kitokiy
konstrukcijy sertifikatus, leidzianCius konkreCias medziagas ar jrenginius naudoti Lietuvos
Respublikoje.

4.8. Rangovas, prie$ pradédamas Darbus, turi pateikti UZzsakovui jsitikinimui, kad jranga atitinka
Projekto reikalavimus, montuojamos jrangos technines charakteristikas, jrangos techninius
parametrus patvirtinan€ius dokumentus, nurodant jrangos modelius, gamintojo aprasymus.

4.9. Rangovas turi medZiagas sandéliuoti nenusizengiant teisés akty bei atliktiny Darby
aprasyme pateiktiems reikalavimams.

4.10. Rangovas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Darby, atitinkanc¢iy Sutartyje nustatytus
reikalavimus, rezultatus turi perduoti Uzsakovui.

4.11. Darby atlikimo metu padarius iSvadg, kad reikalingi normatyviniuose Darby atlikimo
dokumentuose nenumatyti darbai, apie tai turi rastu (pvz., el. pastu) nedelsiant pranesti Uzsakovui.
Siy darby Rangovas neturi teisés atlikti be Sutarties pakeitimo, sudaryto abiejy Saliy, vadovaujantis
Sutarties 11.2. p. nuostatomis, ir (ar) nesant kitam teisés akty nustatyta tvarka Saliy sudarytam
susitarimui / sutarCiai dél Siame punkte nustatyty darby.

4.12. Rangovas turi savo rizika ir sgskaita per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny ar kitg Uzsakovo
nustatytg protingg terming nuo defekto (-y) nustatymo dienos Salinti Sutarties 12.1. p. nurodytu
garantiniu laikotarpiu iSrySkéjusius Darby defektus.

4.13. Rangovas turi rastu (pvz., el. pastu) nedelsiant informuoti UzZsakovg apie Sutarties
vykdymo metu paaiskéjusias aplinkybes, kurios i§ anksto nebuvo numatytos ir kurios trukdo pabaigti
Darbus laiku arba sukels objekto, kuriame atliekami Darbai, buklés suprastéjima.

4.14. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad visi statybvietéje esantys ir Darbus atliekantys
asmenys turéty skaidriai dirban¢iy asmeny identifikavimo kodus arba juose uzSifruotus duomenis
pagrindzianc€ius dokumentus, jeigu kodas negali bati suformuotas.

4.15. Rangovas tinkamai nevykdantis skaidriai dirbanciy asmeny identifikavimo reikalavimy
atsako Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

4.16. Rangovas turi teise gauti apmokejimg uz faktiSkai atliktus Darbus su saglyga, kad jis
tinkamai vykdo Sig Sutartj.

4.17. Tuo atveju jei Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys. Tokiu atveju Rangovas iki atitinkamy veikly vykdymo pradzios UZsakovui turés pateikti
atitinkamus dokumentus, jrodancius, kad Pirkimo Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

4.18. Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad yra savo srities specialistas ir turi Siai Sutarciai
jvykdyti pakankamos patirties. Rangovui yra iSduoti ir yra galiojantys visi privalomi atestatai,
licencijos ir (ar) kiti dokumentai, kuriuos pagal Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus jis privalo
turéti Darby atlikimui.

4.19. Rangovas privalo laikytis Sutarties 1 priedo ,Techniné specifikacija“ 5.1 p. nurodyty
aplinkosauginiy reikalavimy. Prie$ pradédamas Darbus Rangovas Uzsakovui turi pateikti Aplinkos
apsaugos vadybos priemoniy taikymo sritj, atitinkancig Pirkimo objektg, apimant] sertifikatg arba
lygiavertj dokumentsg, kaip tai nurodyta Sutarties 1 priedo ,Techniné specifikacija“ 5.1 p.

4.20. Rangovas turi kitas teises ir pareigas, nustatytas Sutartyje, jos prieduose bei Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS
5.1. Uzsakovas turi teise kontroliuoti ir technidkai prizitréti atliekamy Darby eigag, apimtis ir
kokybe, Rangovo naudojamy medziagy / jrenginiy kokybe.



5.2. UZsakovas pastebejes nukrypimus nuo Sutarties sglygy ar kitus trikumus, nedelsiant rastu
(pvz., el. pastu arba zodziu, patvirtinant tai rastu) pranesa apie tai Rangovui.

5.3. Uzsakovas |sipareigoja priimti atliktus Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkancius
Darbus ir pasirasyti Darby priémimo—perdavimo aktg (-us) per 3 (tris) darbo dienas nuo jo (-y)
pateikimo.

5.4. Uzsakovas nustates trOkumus, dél kuriy Darby rezultato nejmanoma naudoti pagal
numatytg paskirtj, ar jei Rangovas UZsakovo nurodomy trikumy nepasalina per UZsakovo nustatytg
protingg terming, turi teise atsisakyti priimti Darby rezultatg bei vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

5.5. UzZsakovas jsipareigoja laiku sumokéti uz tinkamai atliktus kokybiskus Darbus pagal
Sutarties sglygas.

5.6. UzZsakovas turi kitas teises ir pareigas, nustatytas Sutartyje, jos prieduose bei Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

6. ATSISKAITYMAI TARP SALIY

6.1. Rangovui atlikus dalj ir (ar) visus Darbus, Uzsakovas ir Rangovas pasiraso tarpinj ir (ar)
galutinj Darby priémimo—perdavimo aktg (Sutarties priedas Nr. 3 ir 3.1), kurio pagrindu Rangovas
iSraSo PVM saskaitg faktirg atsiskaitymui. PVM saskaita faktira pateikiama tik po to kai Darby
priémimo-perdavimo aktg pasiraso abi Salys.

6.2. Rangovui gali bGti mokami tarpiniai mokéjimai pagal tarpinj Darby priémimo—perdavimo
aktg (Sutarties priedas Nr. 3.1). Tarpiniy mokéjimy negali bati daugiau nei 2 (du) per visg Sutarties
vykdymo laikotarpj. Pirmasis tarpinis mokéjimas gali buti mokamas Rangovui tinkamai atlikus Darby
uz ne maziau nei 30 (trisdeSimt) procenty Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Sutarties
1.3. p. ir tik po to kai tarpinj Darby priémimo-perdavimo aktg pasiraso abi Salys. Galutinis mokéjimas
negali bati mazesnis nei 40 (keturiasdeSimt) procenty Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos
Sutarties 1.3. p.

6.3. Uzsakovas apmoka Rangovui uz tinkamai faktisSkai atliktus dalj ir (ar) visus Darbus ir pagal
tarpinj ir (ar) galutinj Darby priémimo—perdavimo aktg perduotus UZsakovui Darbus pagal PVM
sgskaitg faktlrg per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po to, kai gauna PVM saskaitg faktra.

6.4. Vykdant Sutartj visi mokéjimo dokumentai teikiami tik elektroniniu bidu. Elektroninés
sgskaitos faktdros, atitinkanCios Europos elektroniniy sgskaity faktdry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos |
Europos elektroniniy sgskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy
sgskaity faktiry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis arba naudojantis
»2gskaity administravimo bendroji informaciné sistema“ (toliau — SABIS) priemonémis. Rangovui
neturint techniniy galimybiy pateikti sgskaitg faktlrg auk$ciau nurodytais bidais, sgskaita faktdra
gali bati pateikiama elektroniniu pastu uz Sutartj atsakingam asmeniui, kad UZsakovas jkelty
sgskaitos fakturos kopijg j SABIS.

6.5. Mokeéjimai atliekami eurais.

6.6. Apmokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo sgskaitg banke, nurodytg
Sutartyje.

7. SALIY ATSAKOMYBE

7.1. Rangovas atsako Uzsakovui uz nukrypimus nuo normatyviniy dokumenty reikalavimy, uz
statinio patvarumo ar atsparumo sumazéjimg ar netekima.

7.2. Jei Uzsakovas del savo kaltés véluoja atsiskaityti su Rangovu Sutarties 6 skyriuje nustatyta
tvarka, jis jsipareigoja sumokéti Rangovui 0,02 % dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos
be PVM uz kiekvieng uzdelstg kalendorine diena.

7.3. Uzsakovui nustaCius trakumus, del kuriy Darby rezultato nejmanoma naudoti pagal
numatytg paskirtj, ar jei Rangovas UZsakovo nurodomy trikumy nepas$alina per UZzsakovo nustatytg
protingg terming, tokiu atveju UZsakovas taiko 10 (deSimt) % dydzio baudg nuo Pradinés Sutarties
vertés be PVM ir turi teise atsisakyti priimti Darby rezultatg bei vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

7.4. Rangovas, dél savo kaltés uzdelses atlikti Darbus arba, jeigu véluoja perduoti Sutarties
objektg naudoti ir/arba perduoti UZsakovui visus reikalingus su Darby atlikimu susijusius



dokumentus iki Sutartyje nustatyto termino pabaigos, jskaitant ir pratesimg (jei taikomas), numatytg
Sutarties 2 skyriuje, Rangovas jsipareigoja mokéti UZsakovui 0,02 % véluojamy atlikti Darby vertés
be PVM dydzZio delspinigius, uz kiekvieng uzdelstg kalendorine diena.

7.5. Jeigu Rangovas nuolat netinkamai ar su dideliais trdkumais vykdo Darbus, t. y. kitomis nei
Sutartyje ir (ar) jos prieduose nurodytomis sglygomis ir (ar) terminais, o Uzsakovas apie netinkamg
Darby vykdyma rastu jspéja Rangova daugiau nei 2 (du) kartus, Uzsakovas taiko Rangovui baudg
— 10 (deSimt) % Pradinés Sutarties vertés be PVM ir turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

7.6. UZsakovas netesybas (baudas, delspinigius) gali viena3alikai iSskaiCiuoti i§ Rangovui
mokétiny sumy (pranesant apie tai Rangovui rastu).

7.7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo priemoné yra netesybos.

7.8. Rangovui nepagrjstai atsisakius vykdyti Darbus, Rangovas jsipareigoja sumokéti
UzZsakovui 10 (deSimt) % dydzZio baudg nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM.

7.9. Rangovas yra visiSkai atsakingas uz Zalg, padarytg tretiesiems asmenims, jy turtui,
UzZsakovui / UZsakovo turtui padarytg zalg, vykdant Sutartyje numatytus Darbus ir privalo atlyginti
tiesioginius treCiyjy asmeny ir (ar) Uzsakovo nuostolius. Rangovas taip pat atsako uz subrangovo,
jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima.

7.10. Rangovas yra visiSkai atsakingas uz darbuotojy darby saugos taisykliy reikalavimy
laikymasi. Jvykus nelaimingam atsitikimui su Rangovo darbuotoju, nelaimingg atsitikimg tiria ir
apskaito Rangovas.

7.11. Jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties 1 priedo ,Techniné specifikacija“® 5 p. nurodyty
aplinkosauginiy reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny
nuo neatitikties nustatymo dienos. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir tokiu atveju
taiko Rangovui 10 (deSimt) % nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM dydzio bauda.

8. SUBRANGOVU PASITELKIMAS, KEITIMAS, TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU
SUBRANGOVAIS GALIMYBE

8.1. Rangovas, vykdydamas sutartinius jsipareigojimus, turi teise pasitelkti subrangovus
Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 88 straipsnio nustatyta tvarka. Uz subrangovy, jeigu
jie yra pasitelkiami vadovaujantis Pirkimo, kurio pagrindu yra sudaryta Sutartis, atliktus Darbus,
Darby saugg, Darby metu naudojamy medziagy ir kity priemoniy kokybe, Darby atlikimo terminus,
atlikty Darby kokybe ir atlikty Darby garantinius sipareigojimus ir (ar) padarytg Zalg atsako
Rangovas.

8.2. Subrangovai, kurie yra pasitelkiami vadovaujantis Pirkimo, kurio pagrindu yra sudaryta
Sutartis, sglygomis yra Sie: Néra.

8.3. Jei Rangovas pageidauja pasitelkti subrangovus po Sutarties pasirasymo, jis teikia rasytinj
praSymg UZsakovui, nurodydamas pasitelkiamus subrangovus, pagrindzia subrangovy pasitelkimo
poreikj, jy pasalinimo pagrindy nebuvimg (jei taikytina), taip pat pateikia dokumentus pagrindziancius
subrangovy atitiktj Pirkimo dokumentuose keliamiems kvalifikaciniams reikalavimams (jei taikytina).
UZsakovas prasymg tenkina arba pateikia argumentuotg atsisakymg praSyma tenkinti per 3 (tris)
darbo dienas nuo prasymo pateikimo dienos.

8.4. Subrangovy keitimo tvarka. Subrangovai gali bati kei¢iami Rangovo praSymu subrangovui
bankrutavus, atsisakius vykdyti sutartinius jsipareigojimus ar dél kity svarbiy priezasCiy.
Subrangovai, kuriy pajégumais Rangovas remiasi del jy atitikimo nustatytiems kvalifikacijos
reikalavimams (jei taikytina), gali bati keiCiami kitais tik tuo atveju, jei nauji subrangovai atitinka ne
mazesnius kvalifikacijos reikalavimus nei buvo taikomi ankstesniems (jei taikytina). Rangovas
prasymg dél Sutartyje nurodyto subrangovo keitimo kitu subrangovu UzZsakovui pateikia rastu (pvz.,
el. pastu), nurodydamas keitimo priezastis. Kartu su praSymu Rangovas turi pateikti ir subrangovo
rastg, kuriame subrangovas nurodo priezastj dél kurios atsisako/nebegali vykdyti savo sutartiniy
jsipareigojimy. Kartu su informacija apie naujus subrangovus pateikiami ir subrangovo pa$alinimo
pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai (jei taikytina). Subrangovo pakeitimas kitu subrangovu
jfforminamas pasira$ant papildoma Saliy susitarima prie Sutarties.

8.5. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu galimybe, iSskyrus atvejus kai
subranga negalima dél Pirkimo Sutarties pobudzio. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo Sutarties jsigaliojimo rastu informuoja visus Sutartyje ar jos prieduose jvardintus,



pasitelktus papildomai arba pakeistus subrangova (-us) apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe.
Subrangovas, norédamas pasinaudoti Sia galimybe turi rastu informuoti Uzsakovg (kartu
pateikdamas subrangos sutarties nuorasg) ir Rangova. Tais atvejais, kai subrangovas iSreiskia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, prie Sios Sutarties sudaromas trialis susitarimas
(Sutarties priedas Nr. 4) tarp Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo, kuriame nustatoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka atsizvelgiant | Pirkimo dokumentuose ir subrangos sutartyje
nustatytus reikalavimus ir kitas sglygas, apimant bet neapsiribojant teise Rangovui priestarauti
nepagrjstiems mokéjimams.

9. FORCE MAJEURE
9.1. Force Majeure sglygos taikomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis ,Atleidimo nuo atsakomybés dél nenugalimos jégos
(Force majeure) aplinkybémis®, taisyklémis.

10. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

10.1. Esant nuo UzZsakovo nepriklausancioms aplinkybéms, kuriy protinga ir apdairi Sutarties
Salis negaléjo numatyti Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Darbai negali bati atliekami arba
UZsakovas negali priimti atlikty Darby, UZsakovas privalo nedelsdamas, ne veéliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas rastu (pvz., el. pastu) informuoti apie tai Rangovg ir turi teise rastu (pvz., el. pastu)
nurodyti sustabdyti Sutarties vykdymg nuo tinkamo informavimo momento iki Sutarties vykdymg
ribojanCiy aplinkybiy pasibaigimo. Pasibaigus Sutarties vykdymg ribojandioms aplinkybéms,
Uzsakovas turi nedelsdamas, ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas apie tai rastu informuoti
Rangova.

10.2. Esant nuo Rangovo nepriklausan€ioms aplinkybéms, kuriy protinga ir apdairi Sutarties
Salis negaléjo numatyti Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Rangovas negali atlikti Darby, Rangovas
turi nedelsdamas, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu (pvz., el. pastu) informuoti apie tai
UZsakovg bei pateikti dokumentus, jrodancius, kaip Sios Sutarties vykdymag ribojancios aplinkybés
jtakoja Sutarties vykdymg ir turi teise reikalauti sustabdyti Sutarties vykdymag nuo tinkamo
informavimo momento iki Sutarties vykdyma ribojanciy aplinkybiy pasibaigimo. Pasibaigus Sutarties
vykdyma ribojancioms aplinkybéms, Rangovas turi nedelsdamas, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas apie tai rastu (pvz., el. pastu) informuoti Uzsakova.

10.3. Aplinkybés, dél kuriy gali bati stabdomas Darby atlikimas, yra:

10.3.1. UZsakovui bitinas papildomas laikas jvykdyti vieSojo pirkimo proceddras, kuriy
nejvykdzius negalima testi Darby;

10.3.2. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres Rangovas nebaty
galéjes tikétis, dél kuriy Rangovas negali atlikti Darbuy;

10.3.3. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Sutarties sudarymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris kitas Rangovas ir (ar) UzZsakovas, ir dél kuriy Darbai negali biti
atliekami.

10.4. Sutartiniy jsipareigojimy, kuriy vykdymas buvo sustabdytas, vykdymo terminas
pratesiamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo likes Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui iki
kol sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas.

10.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas ir atnaujinimas jforminami Salims
pasirasant papildomg susitarimg prie Sutarties, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.6. Toks sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymas negali turéti jtakos Sutarties kainai, t.
y. Uzsakovas nekompensuoja Rangovui dél tokio sustabdymo kilusiy (jei kilty) Rangovo iSlaidy,
iSskyrus Sutarties kainos/ jkainiy perskai€iavima, kaip numatyta Sutarties 14 skyriuje.

10.7. Jeigu Darby sustabdymas trunka ilgiau nei 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis turi teise
vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, i§ anksto prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny
jspédama kitg Salj. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po jspéjimo termino pabaigos, jeigu per
jspéjimo terming néra atnaujinamas visy Darby ar sustabdytos Darby dalies vykdymas.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS
11.1. Sutartis jsigalioja Sutarties Salims jg pasiraSius (antrosios Salies pasiraSymo dieng) ir
galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.



11.2. Sutartis Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bdti keiCiama, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 89 straipsniu. Sutarties sglygy pakeitimai jforminami Saliy
rasytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis.

11.3. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutart;.

12. GARANTINIS LAIKOTARPIS
12.1. Pagal Sutartj atliktiems Darbams suteikiami Lietuvos Respublikos teisés aktuose jtvirtinti
garantiniai terminai, kurie pradedami skai€iuoti nuo visy Darby galutinio rezultato ir objekto
perdavimo UZsakovui baigiamuoju ar galutiniu aktu dienos.
12.2. Rangovui atsisakius paS$alinti defektus arba jy nepaSalinus per Uzsakovo nustatytg
protingg terming, juos pasalina UZzsakovas, o Rangovas privalo kompensuoti UZzsakovui atlikty darby
verte.

13. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis gali bati nutraukta Saliy rasytiniu susitarimu.

13.2. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties nutraukima
rastu (pvz., el. pastu) pranesant Rangovui prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, ir tokiu atveju
taikyti Rangovui 10 (deSimt) % dydZio baudg nuo pradinés Sutarties vertés be PVM bei pareikalauti
atlyginti tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Si bauda, jeigu:

13.2.1. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;
13.2.2. Rangovas neuztikrina, kad Sutartj vykdyty specialistai, kuriy kvalifikacija buvo
jvertinta (jei vertinta) Pirkimo vykdymo metu arba kiti su Uzsakovo atstovu suderinti
Sutarties vykdymui paskirti ne Zemesnés kvalifikacijos specialistai, kaip buvo reikalauta
Pirkime (jei taikytina);

13.2.3. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

13.3. Rangovas turi teise vienaS$aliSskai nutraukti Sutartj, rastu (pvz., el. pastu) apie tai
jspédamas UZsakova pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jeigu UZsakovas daugiau kaip 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny véluoja apmokéti uz tinkamai atliktus Darbus.

13.4. Uzsakovui arba Rangovui viena$alikai arba Saliy susitarimu nutraukus Sutartj,
Rangovas privalo perduoti visus iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus, pasiraSant Darby
priemimo—perdavimo aktg. Uzsakovas uz tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus privalo sumokéti.

13.5. Sutartis taip pat gali bati nutraukta kitais Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos viesSujy
pirkimy jstatymo 90 straipsnyje ir (ar) Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje
nustatytais atvejais. Apie tokj Sutarties nutraukimg Salys rastu pranesa viena kitai prie$ 10 (desimt)
kalendoriniy dienuy.

13.6. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj.

14. KAINOS PERSKAICIAVIMAS
14.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutarties kainos / Darby
jkainiy perziarg (keitimg). Sutarties (Darby) kaina / jkainiai, nurodyti Sutarties 1.3 p., gali bati
perskaicCiuojama Siais atvejais:
14.1.1. pasikeitus PVM tarifui;
14.1.2. dél kainy lygio pokycio.
14.2. Sutarties kainos / jkainiy perskai€iavimas pasikeitus PVM tarifui.
14.2.1. Sutarties vykdymo metu teisés aktais pakeitus Darbams taikomg PVM tarifg Darby
kaina / jkainiai atitinkamai didinama arba mazinama. Kainos perskaiciavimo formulé pasikeitus PVM
tarifui:
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SN - perskai€iuota Sutarties kaina (su PVM)

(SS_P) TN
S, =P+ x(1+
N ( 100)

SS - sutarties kaina (su PVM) iki perskaiCiavimo
P - atlikty Darby kaina (su PVM) iki perskaic¢iavimo
T

s - senas PVM tarifas (procentais)

TN - naujas PVM tarifas (procentais)

14.3. Sutarties kainos / jkainiy perskai€iavimas dél kainy lygio pokycio.

14.3.1. Duomenys, kuriais remiamasi vertinant kainy lygio kitimg: Lietuvos statistikos
departamento interneto svetainés http://osp.stat.gov.lt/  skyriuje skelbiamas ,Pastaty remonto
sgnaudy elementy kainy indeksas* (toliau — Indeksas);

14.3.2. Sutarties kaina, nurodyta Sutarties 1.3. p., ir jkainiai gali bati perskaiiuojami ne
anksciau kaip po 6 (3eSiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos ir ne dazniau kaip kas 6 (Sesis)
meénesius, jeigu Indekso reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj;

14.3.3. Sutarties priede Nr. 2 ,Tiekéjo pasillymas“ nurodyta kaina perskaiCiuojami dél
Indekso pokyCio, padauginant pagal Sutartj neiSpirkty Darby jkainiy vertes i5 Indekso pokycio
koeficiento (P), kuris apskaiiuojamas pagal toliau nurodytg formule:

P =Ln/Lo;

Cia:

P — Indekso pokyc€io koeficientas;

Ln — paskutinis skelbiamas kainos Indeksas kreipimosi dél jkainiy perskaiiavimo dieng;

Lo — bazinés kainos indeksas (pasitlymy pateikimo termino pabaigos ménesio
indeksas).

14.3.4. Sutarties kaina, nurodyta Sutarties 1.3. p. perskaiCiuojama pagal Zzemiau
nurodytag formule:
Perskaiciuota sutarties kaina = PD+((SK — PD)* P
Kai:
PD - iki prasymo pateikimo UZsakovo atlikty Darby verté su PVM,;
SK — perskaiciavimo metu galiojanti Sutarties kaina;
P — Indekso pokycio koeficientas, apskaiiuojamas pagal formule, nurodytg 14.3.3. p.

14.4. Perskaigiuoti jkainiai ir Sutarties kaina jsigalioja nuo abiejy Saliy susitarimo dél Sutarties
pakeitimo pasiraSymo dienos, jei paCiame susitarime nenumatyta kitaip. Uz Darbus, atliktus iki
susitarimo dél Sutarties kainos/jkainiy perskaiCiavimo pasiraS8ymo dienos, UzZsakovas apmoka
taikant iki tol galiojusius jkainius, o uz Darbus, suteiktus po susitarimo pasiraSymo dienos, Rangovui
bus apmokama taikant po perskai€iavimo apskaiciuotus jkainius.

14.5. Kainos (jkainiy) perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasiraSomu papildomu susitarimu. Nei
viena i$ Saliy neturi teisés atsisakyti pasirasyti tokio susitarimo be pagrjsty priezaséiy. Prie Sutarties
kainos perskaiciavimo yra batina pridéti Siuos Sutarties Saliy jgalioty atstovy pasiraSytus priedus:
jkainiy Eur be PVM perskaiCiavimg pagrindzian€ius dokumentus, skaiCiavimg pagrindziancCius
dokumentus.

15. GINCYU NAGRINEJIMO TVARKA
15.1.  Sutar€iai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandancCioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.
15.2.  Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties ar su ja susije,
sprendziami abipusiu susitarimu derybose. Salims nepavykus susitarti derybomis, bet kokie ginéai,



nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal UzZsakovo buvimo
vietg, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo.

16. KITOS SALYGOS

16.1. Sutarciai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

16.2. Sutarties vykdymo metu Rangovo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialUs. Be
iSankstinio rastiSko UZsakovo leidimo Rangovas neskelbia ir neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty,
iSskyrus atvejus, kai tai batina vykdant Sutartj arba tai nustato galiojantys teisés aktai.

16.3. Visi Sios Sutarties vykdymo metu Saliy gauti asmens duomenys bus tvarkomi tik Sioje
sutartyje numatytu tikslu ir tiek, kiek batina tinkamai jgyvendinti Sutartj, laikantis 2016 m. balandzio
27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
ir kity teiseés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

16.4. Sutartis sudaroma pasiraSant kvalifikuotais elektroniniais parasais arba apsikeiCiant
pasirasytomis skenuotomis Sutarties kopijomis PDF formatu.

16.5. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.6. Pirkimo dokumentai (Pirkimo sglygos, atsakymai j paklausimus, laimétojo pasitilymas ir kt.)
yra neatskiriama Sutarties dalis.

17. SUTARTIES PRIEDAI

17.1. Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija su priedais;

17.2. Priedas Nr. 2 — Tiekéjo pasitlymas;

17.3. Priedas Nr. 3 — Darby priémimo-perdavimo aktas;

17.4. Priedas Nr. 3.1 — Tarpinis Darby priemimo—perdavimo aktas;

17.5. Priedas Nr. 4 — TriSalis susitarimas dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais.

18. SUTARTIES SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI:

Rangovas: UAB ,,Santjana“ Uzsakovas: Vilniaus universitetas
Juridinio asmens kodas 122656944, Juridinio asmens kodas 211950810,

PVM mokétojo kodas LT226569415, PVM mokétojo kodas LT119508113,
adresas Erfurto g. 30, Vilnius, LT-04100 adresas Universiteto g. 3, Vilnius, LT-01513,
Als LT747189900057467466, A/s LT537300010002460768

AB Artea bankas AB ,Swedbank*

Banko kodas 71899 Banko kodas 73000

Direktorius Rimvydas Ramanauskas Kancleris Raimundas BalCitunaitis



DPS sglygy 1 priedas ,Techniné specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA

| DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Uzsakovas / VU — Vilniaus universitetas.

Rangovas — {kio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas/UZsakovas sudaro Sutart;.

Darbai — Vilniaus Universiteto Sporto sveikatingumo centro, adresu Saulétekio al.26, Vilnius, inZineriniy
sistemy jrengimas pagal techninj projektg VU 03-TDP SVOK.

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Rangovo ir UZsakovo dél Pirkimo objekto.

Regionas — Vilnius.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Vilniaus Universiteto Sporto sveikatingumo centro, adresu Saulétekio al.26, Vilnius, inzineriniy sistemy
paprastasis remontas (toliau — Pirkimo objektas).

2.1. Statinio kategorija: ypatingas.

2.2. Statinio grupé: negyvenamieji pastatai.

2.3. Statybos rusis: paprastasis remontas.

2.4. Pirkimas apima: paprastojo remonto darbus.

3. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS

3.1. Darbai atliekami pagal UZsakovo pateikto techninio projekto VU 03-TDP SVOK (toliau — Projektas)
sprendinius.

4 REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

4.1. TECHNINIAI REIKALAVIMAI DARBAMS:

4.1.1. Pasitlyme turi bati jvertinti, Rangovo jrangos montavimo metu, pazeisty patalpy statybinés apdailos
atstatymo Darbai.

4.1.2. Pasitlyme turi bati jvertintas jrangos montavimui trukdanciy esamy nenaudojamy védinimo sistemy
daliy demontavimas.

4.1.3. Pasitlyme turi bati jvertinti elektros kabelio, nuo Uzsakovo nurodytos pajungimo vietos iki montuojamos
jrangos, tiesimo Darbai.

4.1.4. Pasitlyme turi bati jvertinti jrangos transportavimo, pristatymo j vietg kastai.

4.1.5. Rangovas atsako uz jrangos parinkimo teisingumg, vadovaujantis pateiktu Projektu, Statybos
techniniais reglamentais bei kitais jrangai taikytinais reikalavimais.

4.1.6. Darbus galima pradéti tik su UZsakovu suderinus planuojamy atlikti Darby sprendinius.

4.1.7. Atlikus inzZinerinés sistemos jrengimo Darbus, Rangovas UZsakovui turi pateikti atlikty Darby iSpildomajg
dokumentacijg, sumontuotos jrangos pasus (atitikties deklaracijas), sumontuoty sistemy bandymy protokolus
ir jrenginiy sumontavimo planus bei schemas.

4.1.8. Rangovas turi turéti visg reikalingg jrangg Darbams atlikti.

4.1.9. Darby atlikimo apimtys yra nurodytos Sios Techninés specifikacijos priede Nr. 1 ,Medziagy / darby
Ziniarastis“ ir priede Nr. 2 , Techninis projektas VU03-TDP SVOK*~.

4.1.10. Darby atlikimui visas reikalingas medZiagas pateikia Rangovas.
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4.1.11. Prie§ pradédamas Darbus Rangovas UZsakovui pateikia:

4.1.11.1. Atliekamy Darby sprendinius, jrangos technines charakteristikas;

4.1.11.2. Medziagy, bitiny atlikti Darbams, specifikacijg;

4.1.11.3. Kalendorinj Darby atlikimo grafika;

4.1.11.4. Asmeny, atsakingy uz Darby atlikimg, sgrasa;

4.1.11.5. Aplinkos apsaugos vadybos priemoniy taikymo sritj, atitinkancig Pirkimo objektg, apimant;j sertifikatg
arba lygiavertj dokumenta, kaip tai nurodyta Techninés specifikacijos 5 p.

4.1.12. Atlikus Darbus Rangovas pateikia Uzsakovui iSpildomajg dokumentacijg elektroninéje formoje:
4.1.12.1. Aktualius jrenginiy iSdéstymo planus bei schemas;

4.1.12.2. Paslépty Darby aktus;

4.1.12.3. Vésinimo-védinimo sistemy balansavimo aktg;

4.1.12.4. Vésinimo-védinimo jrangos paleidimo-derinimo aktg;

4.1.12.5. I1zoliavimo Darby akta;

4.1.12.6. PrieSgaisriniy sandarinimy akta;

4.1.12.7. Jrenginiy instrukcijas;

4.1.12.8. Garantinius jrangos dokumentus;

4.1.12.9. Panaudoty statybos produkty eksploataciniy savybiy deklaracijas.

4.2. TECHNINIAI REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI MEDZIAGOS IR GAMINIAI:

4.2.1. Medziagos turi atitikti visus prieduose nustatytus reikalavimus (privalo biti ne prastesnés kokybés).
4.2.2. Visos Rangovo jsigyjamos medziagos, reikalingos jgyvendinimui, turi bati nenaudotos, be defekty ir
naujos, lengvai identifikuojamos bei lengvai atsekamos ir turi atitikti specifikacijas, nebent nurodyta kitaip.
Visais atvejais, sitlant kity techniniy parametry medziagas, jy technines saglygas, standartus ir brézinius, batina
suderinti su Uzsakovu.

4.2.3. Medziagos, gaminiai ir naudojama jranga turi turéti kokybés patvirtinimo dokumentus, kurie yra nurodyti
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Pirkimo objektui taikytinuose statyby techniniuose reglamentuose.
4.2.4. Apibadinant Pirkimo objekta, Techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose galimai
nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms
prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, sertifikatai,
standartai turi bati suprantami su zodziais ,arba lygiavertis®.

4.2.5. Rangovas sidlantis lygiavertes medziagas / jranga, privalés suderinti su techninio darbo projekto rengéju
keiCiamus sprendiniusus, pateikti skai¢iavimus, kad sillomos medZiagos / jranga atitiks ar vir8ys techniniame
darbo projekte nurodytus reikalavimus. Uz techninio darbo projekto korekcijy kastus atsako Rangovas.

4.3. JRANGOS INTEGRACIJA | ESAMA VU BENDRA PASTATO VALDYMO SISTEMA (ANGL. BMS):
4.3.1. Visa montuojama SVOK jranga su gamykline automatika turi bati integruota j esamg VU bendrg pastato
valdymo sistemg ,Schneider EcoStruxure Building Operation®, nepaZzeidZiant sistemos architektiros ir
uztikrinant tinkamg tolimesnj jos veikima bei esamos garantijos i§saugojima.

4.3.2. Integravimuij pastato valdymo sistemg turi biti naudojama duomeny mainy linija TCP/IP bei duomeny
perdavimo standartai BACnet-IP arba MODBUS/TCP arba lygiavergiai.

4.3.3. Jeigu uzduoties jgyvendinimui bus montuojami tarpiniai valdikliai jie turi palaikyti moduliSkumo ir
vieningumo principg su VU PVS sistemg: centrinés programinés jrangos komponentai privalo turéti galimybe
bati eksportuojami ir pritaikomi integruojamy objekty valdikliuose.

4.3.4. Valdymo ir kontrolés sistema turi dirbti tinkle ir tuo paciu buti pasiekiama tiek vietinio (HMIWeb station)
tinklo tiek nutolusiems (HMIWeb Browser Station) vartotojams interneto narSyklés pagalba.

4.3.5. SVOK sistemos duomenys turi biti kaupiami pagrindiniame VU PVS serveryje ir dubliuojami atskiry
objekty vietiniuose valdikliuose.
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4.3.6. Pagrindiniams inZineriniams SVOK jrenginiams ar jy sistemoms turi bati numatytas einamo ir praeito
meénesiy suminiy elektros energijos sgnaudy j VU PVS sistemg nuskaitymas.

4.3.7. Visa programiné jranga turi bati legali ir registruota UZsakovo (,galutinio vartotojo”) vardu.

4.3.8. Diegimo metu sukurtos PLV (programuojamas loginis valdiklis) valdymo ir PVS duomeny baziy iSeities
elektroninés bylos turi bdti pateiktos UzZsakovui elektroninéje formoje originaliame formate, numatant
UZsakovo autorines teises j programy iSeities kodus ir jy apsauga.

4.3.9. Turi bati sukurta SVOK sistemy struktiriné - topologiné vizualizacija technologiniy procesy kontrolei,
valdymui ir duomeny apdorojimui.

4.3.10. Galutinius SVOK sistemy valdymo-kontroles principus Rangovas turi derinti su UZsakovu Darby
vykdymo metu.

4.3.11. Rangovas jsipareigoja atlikti integracijg j esamg bendrg VU pastato valdymo sistemg (angl. BMS).
Rangovas Darbus turi atlikti laikantis esamos VU ,PVS/SCADA* (,Enterprise Server EcoStruxure Building
Operation*) programinés jrangos gamintojo reikalavimais ir rekomendacijomis, kad bdadty uztikrinami
,PVS/SCADA* programinés jrangos prieZitros, diegimo ir garantinio aptarnavimo reikalavimai.

4.4. PIRKIVO OBJEKTUI KELIAMI TEISES AKTU, STANDARTY IR UZSAKOVO VIDAUS TEISES
AKTUOSE KELIAMI REIKALAVIMAI:

4.4.1. Visi Darbai turi bati atliekami vadovaujantis:

4.4.1.1. Lietuvos Respublikos statybos jstatymu (aktuali redakcija);

4.4.1.2. Statybos techniniu reglamentu STR 2.09.02:2005, STR 1.01.05:2007 (aktuali redakcija);

4.4.1.3. Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymu (aktuali redakcija);

4.4 .1.4. Lietuvos Respublikos higienos normomis HN 69:2003 (aktuali redakcija);

4.4 .1.5. Lietuvos Respublikos higienos normomis HN 42:2009 (aktuali redakcija);

4.4.1.6. Elektros jrenginiy jrengimo taisyklémis (V. Zinios, 2012, Nr. 18-816) (aktuali redakcija);

4.4.1.7. Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo taisyklémis (V. Zinios, 2011, Nr.67-3199)
(aktuali redakcija);

4.4.1.8. Galios elektros jrenginiy jrengimo taisyklémis (V. Zinios, 2012, Nr.5-151) (aktuali redakcija);
4.4.1.9. Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy elektros jrenginiy jrengimo taisyklémis (V. Zinios, 2013
Nr. 27-1299) (aktuali redakcija);

4.4.1.10. BGST Bendrosios gaisrinés saugos taisyklémis (V. Zinios, 2010, Nr. 99-5167) (aktuali redakcija);
4.4.1.11. Silumos tiekimo tinkly ir §ilumos punkty jrengimo taisyklémis (V. Zinios, 2011, Nr.76-3673) (aktuali
redakcija);

4.4.1.12. LST EN 15232 ,Energetinés pastaty charakteristikos. Pastato automatizavimo, jrenginiy
reguliavimo ir techninio valdymo rezultatai“ arba lygiavertis (aktuali redakcija);

4.4.1.13. LST EN ISO 16484-3 ,Pastaty automatizavimo ir valdymo sistemos. 3 dalis. Funkcijos*“ arba
lygiavertis (aktuali redakcija);

4.4.1.14. LST EN ISO 16484-6 ,Pastaty automatizavimo ir valdymo sistemos. 6 dalis. Duomeny perdavimo
atitikties tikrinimas (ISO 16484-6)“ arba lygiavertis (aktuali redakcija);

4.4.1.15. LST EN 50491 ,Bendrieji reikalavimai, keliami elektroninéms namy bei pastaty sistemoms (ENPS)
ir pastaty automatizavimo bei valdymo sistemoms (PAVS)“ arba lygiavertis (aktuali redakcija);

4.4.1.16. Kitais Lietuvos Respublikoje pirkimo objektui taikytinais jstatymai bei teisés aktai (aktualios jy
redakcijos)
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5. PIRKIMO OBJEKTUI TAIKOMAS APLINKOS APSAUGOS (ZALIASIS) KRITERIJUS

5.1. Rangovas pirkimo sutarties vykdymo laikotarpiu perkamy Darby atzvilgiu Darby atlikimo metu, turés
taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14001 arba Europos
Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus,
pagrijstus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais (kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos,
atitinkancios Europos Sgjungos teisés aktus arba tarptautinius sertifikavimo standartus). Prie$ pradedant
Darbus Rangovas privalo pateikti aplinkos apsaugos vadybos priemoniy taikymo sritj, atitinkancia
Pirkimo objekta, apimantj sertifikatg arba lygiavertj dokumenta, iSduota pagal:
1. LST EN ISO 14001 standartg, arba
2. Europos Sgjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg (EMAS), arba
3. kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos Sajungos arba
tarptautiniais standartais (kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkancios Europos
Sajungos teisés aktus arba tarptautinius sertifikavimo standartus) iSduotas sertifikatas,
4. ar kiti lygiaver€iai jrodymai, kurie patvirtinty, kad jo sidlomos aplinkos apsaugos vadybos
uztikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus ir
pateikia jrodymus, kurie patvirtinty, kad Rangovo sillomos aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo
priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus.
6.ATLIKES STATYBOS DARBUS TIEKEJAS PRIVALO:

6.1. Atlikus Darbus Rangovas pateikia Uzsakovui iSpildomajg dokumentacijg elektroninéje formoje, kaip tai
nurodyta Sios techninés specifikacijos 4.1.12 punkte.

6.2. Jrangos ir medziagy garantinj laikotarpj liudijantys dokumentai.
6.3. Galutinj Darby uzbaigimo aktg.

7.DOKUMENTAI, REIKALINGI PIRKIMO OBJEKTO TECHNINEMIS SAVYBEMIS IR KOKYBEI
PATVIRTINTI

7.1. Sumontuotos jrangos pasai, atitikties deklaracijos, instrukcijos, aprasymai.

PRIEDAI
Priedas Nr. 1 — Medziagy / darby Ziniarastis, 6 lapai;
Priedas Nr. 2 — Techninis projektas VU 03-TDP SVOK, 45 lapai.
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PASIULYMO FORMA

DINAMINES PIRKIMO SISTEMOS NR. 4295/2024/TVPC PAGRINDU ATLIEKAMAS KONKRETUS
PIRKIMAS ,,VU SPORTO SVEIKATINGUMO CENTRO SPORTO SALES INZINERINIY SISTEMY
JRENGIMO DARBAI, ADRESU: SAULETEKIO AL. 26, VILNIUS NR. 8565/2024/TVPC*
2025-06-05
(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA
Pasiulyma teikia Vienas juridinis asmuo O Ukio subjekty grupé
(pazymekite vieng

langelj) O Vienas fizinis asmuo
Pavadinimas UAB ,Santjana”
Juridinio asmens kodas 122656944
Tiekéjas Adresas Erfurto g. 30, LT-04100 Vilnius
(jei pasialyma Vadovas Direktorius Rimvydas Ramanauskas
teikig akio . Asmuo (-ys), turintis (-ys)
‘?Ubfe,kt‘? grup ,e’ teise suraSyti ir pasirasyti
/terplf/ g//utes r tiekéjo finansinés apskaitos
pateikti dokumentus

m'formacua. apie Informacija, ar yra sudaryta
V’SL{S grupes valdyba ar kitas valdymo ar
narius) priezidros organas. Jei taip,
nurodykite visus Siy organy
narius.
Kontaktinis Vardas, pavardé
asmuo Telefono numeris
El. paSto adresas

2. INFORMACIJA APIE KARTU SU PARAISKA PATEIKTY DOKUMENTUY PASIKEITIMUS
(esant pasikeitimams, paZzymima Sioje lenteléje ir teikiami atnaujinti dokumentai)
Dokumentai Informacija apie paraiSkoje pateiktos informacijos pasikeitimus

Informacija yra nepasikeitusi ir aktuali

EBVPD O Informacija yra pasikeitusi ir kartu su $iuo pasidlymu teikiamas (-i)
atnaujintas (-i) EBVPB

Informacija yra nepasikeitusi ir aktuali

O Informacija yra pasikeitusi/neaktuali ir perkanciajai organizacijai

Pasalinimo pagrindy nebuvimo

patvirtinimas ) ) : . . .
paprasius bus pateiktas (-i) atnaujintas (-i) dokumentas (-ai)
3. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS
(EBVPD dél Sioje lenteléje nurodyty subtiekéjy pateikti nereikia)
Procentiné Subtiekéjo pavadinimas,
Sutarties dalies, kuriai ketinama pasitelkti pasitlymo kainos juridinio asmens kodas
subtiekéjg, apraSymas dalis, kuriai ketinama (nurodoma, jei Zinomas
pasitelkti subtiekéjg subtiekéjas)

4. SIULOMO PIRKIMO OBJEKTO KAINA
(bendra pasitlymo kaina/jkainiai/sudedamuyjy daliy kaina su PVM ir be PVM nurodoma ne daugiau kaip
2 skaiciy po kablelio tikslumu)

@ www.santjana.lt 122656944
= info@santjana.lt a1 7226569415

€ +370 700 35525 © Erfurto g. 30, LT-04100 Vilnius
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www.santjana.lt

1 mato

Eil. | Pirkimo objekto ar jo sudétiniy Mato Kiekis vieneto kaina Bendra kaina
Nr. daliy pavadinimas vnt. Eur be PVM EUR, be PVM
1 2 & 4 5 6=4x5

VU SPORTO SVEIKATINGUMO
CENTRO SPORTO SALES

1. INZINERINIY SISTEMY kompl. 1 88807,00 88807,00

|RENGIMO DARBAI, ADRESU:

SAULETEKIO AL. 26, VILNIUS

Bendra sialomo pirkimo objekto kaina Eur be PVM 88807,00
PVM (21 %)* 18649,47
Bendra kaina Eur su PVM 107456,47

*Jei PVM laukas nepildomas, nurodomos priezastys, dél kuriy PVYM nemokamas:

5. TEIKIAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE JUOSE PATEIKIAMA KONFIDENCIALIA
INFORMACIJA

Informacija, ar

dokumente yra

konfidencialios Paaiskinimas, kuri informacija dokumente

Dokumento pavadinimas
(pridedami visi iSvardinti

dokumentai iSskyrus atvejus, kai inforjmacijos yra konfiden_ciali ir pagrindimas, kodél ji
néra skliaustuose iévardin,tq .('O as;renkqmq _yra Elleme konfidencialig‘ .
aplinkybiy ir dél to dokuments ta{p(ne/neta/kyt/na (/9/ dokumgnte néra k'onf/denVCIa//.os
pridéti neaktualu ) (jei néra aktualu informacijos, padékite braksnel))
pridéti atitinkama
dokumentg))
UzZpildyta ir pasiraSyta pasidlymo | Ne -
forma
Jgaliojimas pasiraSyti ar kitas | Taip Asmeny asmeniniai duomenys
dokumentas jrodantis asmens teise
pasirasyti/teikti pasitlyma

(pridedama, jei pasitlymg pasiraso
ne dalyvio vadovas)

Jungtinés veiklos sutarties kopija | Netaikytina -
(pridedama, jei pasidlyma teikia dkio
subjekty grupé)

Atnaujinta EBVPD  deklaracija | Ne -
(pridedama, jei paraisky teikimo
metu pateiktoje dalyvio, jo jungtinés
veiklos partnerio ar dkio subjekto,
kurio pajégumais remiamasi,
deklaracijoje informacija pasikeitusi)
Dokumentas (-ai), jrodantis (-ys), | Netaikytina -
kad per visg sutarties vykdymo
laikotarpj Ukio subjekto (-y), kurio (-
iy) pajégumus tiekéjas pasitelkia,
iStekliai jam bus prieinami
(pridedama, jei dalyvis pasitelkia
kity dkio subjekty pajégumus)
(jrasomi kiti dokumentai, kuriuos | Netaikytina -
pateikia tiekéjas, jei tokiy yra)

! Konfidenciali informacija nustatoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesuyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP)) 20
straipsniu. Pvz., konfidencialia informacija negali bati laikoma prekiy, paslaugy ar darby kaina ir kita informacija, kurig
reikalauja paskelbti VP).

@ www.santjana.lt 122656944
=4 info@santjana.lt . ani | T226569415
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6. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS IR DEKLARACIJA

1. Siuo pasidlymu pazymiu, kad mano atstovaujamas tiekéjas sutinka su visomis pirkimo sglygomis,
nustatytomis dinaminés pirkimo sistemos sukdrimo ir Sio konkretaus pirkimo salygose ir kituose pirkimo
dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose). Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas sglygas,
teikiame savo pasitlymg. Jame nurodome technine informacijg bei duomenis apie misy pasirengimg jvykdyti
numatomag sudaryti pirkimo sutart;.

2. Mes sitlome Sios pasilymo formos 4 dalyje nurodytg pirkimo objektg, nurodyta (-omis) kaina (-omis), j kurig
(-ias) jtrauktos visos iSlaidos, bitinos tinkamam sutarties jvykdymui ir visi tiekéjo mokétini mokesciai.

3. Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

4. Patvirtinu, kad visa masy pasidlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes nenuslépéme jokios
informacijos, kurig buvo praSoma pateikti pirkimo dokumentuose.

5. Vadovaudamasi VP] 45 straipsnio 2' dalimi deklaruoju ir patvirtinu, kad:

5.1. pirkimo vykdymo ir sutarties vykdymo metu, mano atstovaujamas tiekéjas Siuo metu ar ateityje pasitelkti
subtiekéjai, jskaitant Gkio subjekta, kuris pasitelkiamas dél atitikties reikalavimui dél aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarto laikymosi, prekiy gamintojai bei kiekvieno i$ jy, jskaitant mane, kontroliuojantys
asmenys, kaip jie apibrézti VP] 2 straipsnio 15" dalyje, (toliau — kontroliuojantis asmuo) néra registruoti
valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés (toliau — LRV) 2022 m. kovo 30 d.
nutarimo Nr. 280 ,Dél Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty
jgyvendinimo* (toliau - Nutarimas)? 1.3. punktu patvirtintame sgrase (priedas
~Valstybiy_sgraSas_(padétys) 03.29.“ (aktuali redakcija)) (toliau — PriesiSky valstybiy sgrasas);

5.2. mano atstovaujamas tiekéjas Siuo metu ar ateityje pasitelkti subtiekéjai, prekiy gamintojai bei kiekvieno i$
ju, iskaitant mane, kontroliuojantys asmenys, kurie yra fiziniai asmenys, néra nuolat gyvenantys valstybése ar
teritorijose, nurodytose LRV Nutarimo 1.3. punktu patvirtintame PrieSiSky valstybiy saraSe;

5.3. sitilome ir sutarties vykdymo metu tieksime prekes ir (ar) teiksime paslaugas, kuriy kilmés Salis ar paslaugy
teikimo vieta néra i$ valstybiy ar teritorijy, nurodyty LRV Nutarimo 1.3. punktu patvirtintame PrieSiSky valstybiy
sarase;

5.4. LRV, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais
kriterijais, néra priémusi sprendimo, patvirtinancio, kad 5.1. ir 5.2. punktuose nurodyti subjektai ar su jais
ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesuy.

6. Deklaruoju ir patvirtinu, kad mano atstovaujamam tiekéjui néra taikomi Europos Sagjungos Tarybos 2022 m.
balandzZio 8 d. primtame Tarybos Reglamente (ES) 2022/576, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje (toliau — Reglamentas) nustatyti ribojimai ir visi Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiuosi ar (ir)
remsiuosi, Siuo metu ar ateityje pasitelkti subtiekéjai, netenkins Reglamento 5k straipsnyje nustatyty ribojimy,
o jei taip nutikty, as juos pakeisiu kitais, pirkimo sglygy reikalavimus atitinkandiais, subjektais.

[pasiraSancio asmens pareigos, vardas, pavd [paradas]

2 https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/35e28 1a0b0c711ec8d9390588bf2de65

@ www.santjana.lt 122656944
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Sutarties priedas Nr.3

DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
Vilnius, 2025- -

[Pavadinimas], kurios adresas yra [adresas], atliko darbus, nurodytus [data] Sutartyje
Nr. [numeris] ir jos prieduose, o Vilniaus universitetas, registruotas adresu Universiteto g. 3, LT-
01513 Vilnius, atstovaujamas [Pareigos, Vardas, Pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo
pagrindas), [priémé/nepriémé] darbus.

UZSAKOVAS RANGOVAS
Vilniaus universitetas, [Pavadinimas]
Jmonés kodas 211950810, Jmonés kodas: XXXXXXXXX
PVM mokétojo kodas LT119508113, PVM mokétojo kodas: xxxxx
Adresas: Universiteto 3, Vilnius, LT- Adresas: XXXXXXXXX

01513 AJ/S: XXXXXXXXX
A/s LT537300010002460768 Bankas: XxxXxXxXxXXXXXXXXXX
AB ,Swedbank® Banko kodas: xxxxxxxxx

Banko kodas 73000

[Vardas, Pavardé]
[Vardas, Pavardé]

(parasas)

(paradas)



Sutarties priedas Nr. 4

] TRISALIS SUSITARIMAS
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBRANGOVAIS

Vilniaus universitetas, jmonés kodas 211950810, PVM mokétojo kodas LT119508113,
registruotas LR juridiniy asmeny registre adresu Universiteto 3, Vilnius, LT-01513, atstovaujama

veikianc&io pagal , (toliau — Uzsakovas)
ir
Rangovas , pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai
jregistruota  ir  veikianti  /uzdaroji/ akciné  bendrové, juridinio asmens  kodas
[ ], PVM mokétojo kodas [ ], registruotos
buveinés adresas [ ], Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig
kaupiami ir saugomi [ ], atstovaujama [Susitarimg i§ Rangovo pusés

pasirasysiancio asmens pareigos, vardas, pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas] (toliau
— Rangovas),
ir

Subrangovas , pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
teisétai jregistruota ir veikianti /uzdaroji/ akciné bendrové, juridinio asmens kodas
[ 1, PVM mokétojo kodas [ ], registruotos
buveinés adresas | ], Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig
kaupiami ir saugomi [ ], atstovaujama [Susitarimg i§ Subrangovo

pusés pasirasysiancio asmens pareigos, vardas, pavarde), veikian€io pagal [atstovavimo pagrindas]
(toliau — Subrangovas),

Uzsakovas, Rangovas ir Subrangovas kiekvienas atskirai toliau vadinamas ,,éalimi“, bendrai
vadinamos ,,Salimis*,

atsizvelgdamos | tai, kad:

- Uzsakovas ir Rangovas 20_ m. ___d. sudaré sutartj ,, “Nr. (toliau
— Rangos sutartis);
- Rangovas Rangos sutarties dalies darbams atlikti pasitelké

Subrangovg, kuris numatytas ir nurodytas Rangovo pasillyme arba patvirtintas UZsakovo ir
Rangovo protokolu Nr. ;

- Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio 2 dalyje numatyta
subtiekéjo teisé pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

- Subrangovas 20 d. rastu pateiké Uzsakovui pagrjstg prasymg
atsiskaityti su juo uz atliktus darbus tiesiogiai;

- Subrangovas pateiké Uzsakovui Rangovo patvirtinimg apie tai, kad Subrangovas
tinkamai jvykdé Rangos sutartyje numatytus jsipareigojimus;

sudaré §j trisalj susitarimg (toliau — Susitarimas).

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Uzsakovas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti
su Subrangovu uz atliktus darbus pagal Rangos sutart;.

2, SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Kiekviena i$ Saliy parei$kia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
2.1.1. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Susitarimas baty tinkamai sudaryta
ir galioty;



2.1.2. sudarydama Susitarima, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanéiy
teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

2.1.3. Salies atstovai, pasirase §j Susitarimg, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirayti ir Saliy
ir (ar) jy atstovy asmens duomenys, bitini tinkamam Susitarimo sudarymui, nelaikomi konfidencialia
informacija;

2.1.4. Susitarimas yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Susitarimo salygas;

2.1.5. Susitarimo jsigaliojimo dieng Salims $ios Susitarimo sglygos yra aiskios ir vykdytinos;

2.1.6. nei $io Susitarimo sudarymas, nei Saliy $iuo Susitarimu prisiimty jsipareigojimy
vykdymas neprieStarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos
institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios
sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo
ar kito teisés norminio akto nuostaty.

2.2. Subrangovas patvirtina, kad:

2.2.1. atliko Siuos darbus pagal Rangos
sutartj: (toliau — Darbai);

2.2.2. Siame Susitarime nurodytg mokéting sumg Rangovas privalo sumokéti Subrangovui
pagal subrangos sutartj;

2.2.3. Siame Susitarime nurodyta suma atitinka atlikty Darby kaing pagal subrangos sutartj.

2.3. Uzsakovas patvirtina, kad:

2.3.1. priémé i8 Rangovo pagal Rangos sutartj Subrangovo atliktus Darbus, nurodytus Sio
Susitarimo 2.2.1 punkte;

2.3.2. atlikti Darbai yra kokybiski ir atitinka visus kokybés reikalavimus, nustatytus Rangos
sutartyje.

2.3.3. uZ Subrangovo atliktus Darbus su Rangovu néra atsiskaites.

2.4, Rangovas patvirtina, kad:
2.4.1. Subrangovas pagal Rangos sutartj turéjo atlikti Siuos
darbus: ;

2.4.2. Subrangovo atlikti darbai atitinka visus kokybés reikalavimus, nustatytus Rangos
sutartyje;

2.4.3. Uzsakovas néra atsiskaites su Rangovu uz Subrangovo atliktus Darbus;

2.4.4. Nepriestarauja, kad Uzsakovas tiesiogiai sumokéty Subrangovui uz atliktus Darbus
Siame Susitarime nurodytg kaing.

2.5. Jei paaiskéja, kad Siame Susitarime nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareigkimai
(-as) yra melagingas (-i) ir/ar klaidingas (i), tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy)
melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir/ar pareidkimo (-y) patirtus nuostolius.

2.6. Sis Susitarimas yra sudarytas, remiantis Lietuvos Respublikos viesuyjy pirkimy jstatymo
ir Rangos sutarties bei kity teisés akty nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Susitarimo sglygos
neatitinka Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme iSdéstyty reikalavimy, taikomos jstatymo
normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog $io Susitarimo nuostatos Rangos sutarties nuostatoms
nepriestarauja.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. UZsakovas jsipareigoja sumokéti Subrangovui uz Susitarimo 2.2.1 punkte nurodytus
kokybiSkai atliktus Darbus [suma skaiCiais] Eur per __ ( ) kalendoriniy dieny nuo
darby atlikimo perdavimo - priémimo akto pasiraSymo ir PVM sgskaitos faktiros ar kito tipo
priklausancios iSraSyti sgskaitos gavimo dienos.

3.2. Saskaitas uz kokybiskai atliktus Darbus Subrangovas pateikia laikantis Rangos
sutarties 2.6 p. salygy.




3.3. Rangovas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokeéjimams pagal §j Susitarima.
34. Visi atsiskaitymai pagal §j Susitarimg atliekami eurais.

4. SUSITARIMO |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS

4.1. Sis Susitarimas jsigalioja nuo Susitarimo pasiradymo ir galioja iki visi§ko juo prisiimty
jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip Rangos sutartis.

5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandandius i§ $io Susitarimo ir neaptartus jos
sglygose, reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

5.2. Rangovas supranta ir neprieStarauja, kad bus mazZinama UZsakovo Rangovui pagal

Rangos sutartj mokétina suma ta dalimi, kuri bus sumokéta pagal §j Susitarimg tiesiogiai
Subrangovui. Sumos sumokétos tiesiogiai Subrangovui pagal §j Susitarimg nebus jtraukiamos |
Uzsakovui Rangovo pateiktas sgskaitas.

5.3. Visus gindus dél $io Susitarimo vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu
Salys iy gindy negali i§spresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés

akty nustatyta tvarka.

5.4, Sis Susitarimas sudarytas trimis vienodg teising galig turingiais egzemplioriais, po

vieng kiekvienai Saliai.

6. SALIY REKVIZITAI

Subrangovas Rangovas Uzsakovas
Pavadinimas Pavadinimas Pavadinimas
Adresas Adresas Adresas
Jmonés kodas: Jmonés kodas: Jmonés kodas:
A.s. Nr. A.s. Nr. A.s. Nr.
Bankas Bankas Bankas
Banko kodas Banko kodas Banko kodas
Tel. Nr.: Tel. Nr.: Tel. Nr.:

(pareigos, vardas, pavardeé)

(pareigos, vardas, pavardé)

(pareigos, vardas, pavardé)



Techninés specifikacijos Priedas Nr.1

Vilniaus Universiteto SSC sporto salés adresu Saulétekio al.26,Vilnius, inzineriniy sistemy jrengimo
medziagy / darby ziniarastis

Mato
Nr. Pavadinimas ir techninés charakteristikos ¢ Kiekis Pastabos
vnt.

1 Oro tiekimo/8alinimo kamera su rotaciniu
entalpiniu Silumokaiciu Qt=6000m?3h (nemaziau);
400PaQ38=6000m3/h (nemaziau), 400Pa. Varikliy vnt 1
el. galia 2x2.9kW; 1-380V; elektrinis Sildytuvas
24kW; Lauko iSpildymo.

o Kameros pastatymo rémas su reguliuocjamomis
: kompl 1
kojelémis
3 Ortakinis CO2 jutiklis vnt 1
4 Elektrifikuotos oro uzdarymo sklendés 1200x600;
: vnt 2
24\
5 Kanalinis oro ausSintuvas 27,8kW /Sildytuvas
19,9kW DX dviejy pakopy vnt 1
R32 su sifonu
6 ISorinis blokas
- 8aldymas 12,5 [3,0-14,0]kW
- Sildymas 14,0 [3,0-16,0] kW vnt 2
- Freonas R32
- el.galia 11,4 A; 7,15 kW; 380V
7 Variniai vamzdeliai d9,52mm(3/8%) su
: m 20
antikondensacine izoliacija
8 Tas pats d15,88(5/8%) m 20

Vamzdis gofruotas D50/40 750N/5cm juodas
FFKU-EM-F, UV apsauga su viela

10 Kameros ir ausinimo/Sildymo jrenginio

vnt 2
automatikos valdymo blokas
11 Automatikos signalo daliklis vnt 1
12 Valdymo pultas vnt 1
13 ISorinio bloko pastatymo rémas su specializuotais
: . kompl 2
padais
14 Betoniniai pamatai kamerai ir kitai jrangai lauke
: kompl 1

pastatyti




Cinkuoto metalo profiliai ortakiams ir kitai jrangai

15. kompl 1
lauke tvirtinti
TriukS8mo slopintuvas SL-1
16. P vnt 1
| oro tiekimo sistemag
Triuk8mo slopintuvas SL-2
17. g vnt 1
i$ patalpos oro Salinimo sistemos
18 Triuk&mo slopintuvas SL-3
: vnt 1
Oro Salinimo j laukg sistema
19 Automatikos instaliavimo darbai kompl 1
20. Elektros kabelis minkstas 2x1,0 m 10
21 Elektros kabelis minkstas 3x1,0 m 15
29 Elektros kabelis 4x0,5 ekranuotas m 40
23 Kabelis kompiuterinis FTP 4x2x0.5 kat.5e
: m 15
ekranuotas
24 Vamzdis gofruotas D16/10.7 320N juodas ,UV
: m 80
apsauga su viela
o5 Automatikos instaliacijos déziy, DX bloko,
: kompl 1
triukSmo slopintuvy metaliné laikanti konstrukcija
26 Cinkuoto juostinio plieno apvalus ortakis Montuojami 8 m
: m 93
D250mm aukstyje
07 Cinkuoto juostinio plieno apvalus ortakis 9 Montuojami 8 m
: m
D315mm aukstyje
28 Cinkuoto juostinio plieno apvalus ortakis 9 Montuojami 8 m
: m
D400mm aukstyje
29 Cinkuoto juostinio plieno apvalus ortakis 9 Montuojami 8 m
: m
D500mm aukstyje
30 Cinkuoto juostinio plieno apvalus ortakis Montuojami 8 m
: m 96
D630mm aukstyje
31 Cinkuoto juostinio plieno apvalus ortakis 1 Montuojami 8 m
: m
D800mm aukstyje
32 Cinkuoty ortakiy fasoninés dalys ir
' o : kompl 1
nestandartiniai gaminiai [20 proc.nuo ortakiy]
33, Ortakiy laikikliai kompl 1
34. Stogelis D800mMm vnt. 1
35 Stogelis 1200mm*600mm vnt. 1
36. Ortakiy tvirtinimo elementai kompl 1
37 Siluminé izoliacija i$ akmens vatos dembliy m2 164 Montuojam dviem




dengty aliuminio folija s-50mm sluoksniais
38 Antikondensacine izoliacija kauciuko pagrindu s- 2 198
13mm
39, Izoliuoty ortakiy skardinimas m2 96
40, Oro srauto reguliavimo sklendé D250mm vnt. 1
41, Oro srauto reguliavimo sklendé D630mm vnt. 1
42, Plieninés ortakinés védinimo grotelés
325mm*125mm vienos eilés su oro kiekio vnt. 5
reguliavimo mente , Q=172m3/h
43, Plieninés ortakinés védinimo grotelés
525mm*225mm vienos eilés su oro kiekio vnt. 10
reguliavimo mente, Q=586m?3/h
44 Sukdrinis diftzorius su termostatu menciy Montuojami 8 m
pasukimo kampui valdyti pagal tiekiamo oro vnt. 10 aukstyje
temperatirg, Q=500m3h
45, Sukdrinio difGizoriaus pajungimo dézé
250mm*315mm su oro kiekio reguliavimo nt. 10
sklende. Déz¢é izoliuota i$ vidaus
antikondensacine izoliacija.
46. Sistemos paleidimas, derinimas kompl 1
Il. Buitinés patalpos-sistemos AHU-02,AHU-03
NF. Pavadinimas ir techninés Mato Kioki
charakteristikos vnt. tekis Pastabos
1 Oro tiekimo/Salinimo kamera palubiné su 1
ploksteliniu entalpiniu Silumokaiciu wnt
Q=360m?h; 200Pa. Varikliy el. galia 2x56W;
1-230V; elektrinis Sildytuvas 1+0,5 kW,
o Oro tiekimo/Salinimo kamera palubiné su 1
ploksteliniu entalpiniu Silumokaiciu wnt
Q=360m>3h; 200Pa. Varikliy el. galia 2x56W;
1-230V; elektrinis Sildytuvas 1+0,5 kW,
3 Triuk8mo slopintuvas 160mm-900/50mm vnt 8
4. Elektrifikuotos D200 oro uzdarymo sklendés , nt 4
223V
5. Valdymo pultas vnt 2
6. Cinkuoto metalo profiliai védinimo kamerai kompl 2




